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22 DECEMBRE 1995. — Arrété royal modifiant V'arrété royal du |

29 décembre 1992 concernant la structure et les taux des droits
d’accise sur les huiles minérales .

{C - 3783
ALBERT 1, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi générale sur leb douanes et accises coordonnée le 18 juil-
let 1977 (1), notamment I'article 13, § ler; .

Vu la Directive 92/81/CEE du Conseil du 19 octobre 1992 concernart

I'harmonisation des structures des droits d’accise -sur les huiles miné- |

rales (2), modifiée par Ja Directive 92/108/CEE du Conseil du

14 décembre 1992 (3) et par la Directive 94/74/CE du Conseil du

22 décembre 1994 (4), notamument V'article 8;
Vula Directive 92/82/CEE du Conseil du 19 octobre 1992 concernant

le rapprochement des taux d’accise sur les huiles minérales (5),.

modifiée par la Directive 94/74/CE du Conseil du 22 décem-
bre 1994 (4); .

Vu l'arrété royal du 29 décembre 1992 concernant Ja structure et les.

laux des droits d'accise sur les huiles minérales (6), modifié¢ par les
arrétés royaux des 29 décembre 1992 (6), 26 novembre 1993 (7),
23 décembre 1994 (8), 30 juin 1995 (9) et 16 octobre 1995 (10),
notamment V'article 13;

Vu l'avis du Conseil des douanes de YUnion économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973 (11),
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aotit 1980 (12),
16 juin 1989 (13) et 4 juillet 1989 (14);

Vu Yurgence motivée par le fait que le présent arrété a pour but
d’exonérer temporairement de Vaccise et de Vaccise spéciale le fuel

lourd d"une teneur en soufre n'excédant pas 1 % utilisé sous contrdle -

fiscal & des fins agricoles et horticoles; que cette exonération doit
obligatoirement prendre cours & partir du ler janvier 1996 pour assurer
la -continuité de l'exonération provisoirement -accordée aux fins

précitées jusqu'au 31 décembre 1995; que dans ces conditions, le présent |

arrété doit étre pris sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil, :

Nous avons arrété et arrétons : .

Article 1°", Dans larticle 13 de-I'arrété royal du 29 décembre 1992
concernant la structure et les taux des droits d’accise sur les huiles
minérales, au dernier alinéa du § 2, modifié par Varrété royal du

N. 95 ~ 3359

22 DECEMBER 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 december 1992 betreffende de structuur
en de accijnstarieven inzake minerale olie

IC - 3783)

ALBERT 1J, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen, gecodrdineerd
op 18 juli 1977 (1), inzonderheid op artikel 13, § 1;

Gelet op Richtlijn 92/81/EEG van de-Raad van 19 oktober 1992
betreffende de harmonisatie van de structutr van de accijns op mine-
rale olién (2), gewijzigd door Richtlijn 92/108/EEG van de Raad van
14 december 1992 (3) en door Richtlijn 94/74/EG van de Raad van
22 december 1994 (4), inzonderheid artikel 8; "

Gelet op Richtlijn 92/82/EEG van de Raad van 19 oktober 1992
betreffende de onderlinge aanpassing van de accijnstarieven voor
minerale olién (5), gewijzigd door Richtlijn 94/74/EG van de Rpad van
22 december 1994 (4);

Gelet op het koninklijk besluit van 29 december 1992 betreffende de
structuur en de accijnstarieven inzake minerale olie (6), gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 29 december 1992 (), 26 novermber 1993

A7), 23 december 1994 (8), 30 juni 1995 (9) en 16 oktober 1995 (10),

inzonderheid artiket 13; »
Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-

| Luxemburgse Economische Unie;

“Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 jareari 1973 (11), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de

‘wetten van 9 augustus 1980 (12), 16 juni 1989 (13) en 4 juli 1989 (14);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit als doel heeft de tijdelijke vrijstelling van de accijns en
bijzondere accijns te verlenen voor zware stookolie met een zwavel-
gehalte van niet meer dan 1 gewichtspercent die onder belasting-
controle wordt gebruikt in de land- en tuinbouw ; dat deze vrijstelling
verplicht moet worden toegepast vanaf 1 januari 1996 teneinde de
continuiteit van de voorlopig tot 31 december 1995 toegekende vrijstel-
ling te verzekeren ; dat in die omstandigheden dit besluit zonder uitstel
moet worden genomen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,
- Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 13 van het koninklijk besluit van 29 decem-
ber 1992 betreffende de structuur en de accijnstarieven inzake minerale.
olie, worden in het laatste lid van § 2, gewijzigd bij het koninklijk

(1) Moniteur belge du 21 septembre 1977;
(2) Journal officiel des Communautés curopéennes n° L 316 du 31 octobre

(3) Journal officiel des Commnautés européennes n° L.390 du 31 décem-
bre 1992; ‘ X

(4) Journal officiel des Communautés enropéennes n° L 365 du 31 décem-
‘bre 1994;

(5) Journal officiel des Communautés enropéennes n° L 316 du 31 octobre |

't

(6) Monitenir belge du 31 décembre 1992, 3e €dition;
(7) Moniteur belge du 30 novembre 1993;
(8) Moniteur belge du 31 décembre 1994;
(8) Montitenir belge du 30 juin 1995;
(10), Moniteur belge du 27 octobre 1995;
(11) Moniteur Eelge du 21 mars 1973;
(12) Moniteur belge du 15 aott 1980;
(13) Moniteur belge du 17 juin 1989;
- (14) Monitenr belge du 25 juillet 1989.

(1) Belgisch Staatshlad van 21 september 1977;
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(9) Belgisch Staatsblad van 30 juni 1995;
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(11) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973;

(12} Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980;

(13) Belgisch Staaisblad van 17 juni 198%;

(14) Belgisch Staatsbled van 25 juli 1989.
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23 décembre 1994, les mots "31 décembre 1995” sont remplacés par les

mots "31 décembre 1999". .
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 19%.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

_Donné a Bruxelles, le 22 décembre 1995.

ALBERT

. ParleRoi:
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieus,
Ph. MAYSTADT «

F. 95 — 3360

72 DECEMBRE 1995. — Arrété royal portant exécution de 'article 88,
§ 2 et § 3, de 1a loi du 20 décembre 1995 portant des dispousitions
sociales ‘ _ .

IC - 3782)

ALBERT 11, Roi des Belges, ‘
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions sociales,
notamment l'article 88, § 2 et § 3; .
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 18 décembre 1995;

Vu l'avis de T'Inspection des Finances, donné le 11 novembre 1995;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu V'urgence;

Considérant que la continuité du financement de la sécurité sociale
devant étre assuré, il y a lieu, dans le cadre du financement alternatif,
de déterminer au plus tdt le pourcentage d’attribution du produit de la
taxe sur la valeur ajoutée pour 1996;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°%, Pour 1996, le pourcentage du produit de la taxe sur la
valeur ajoutée qui est prélevé sur cet impdt comme prévu a Varticle 88,
§ 2 de la loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions sociales,
s’éleve 4 1347639 %. . -

Art. 2. Le pourcentage déterminé a larticle ler est appliqué
mensuellement sur les recettes réelles de la taxe sur la valeur ajoutée
du mois précédent. '

Pour le mois de janvier 1996, une avance sera payée & concurrence
du montant qui résulte de P'application dudit pourcentage sur les.
recettes réelles de décembre 1995, qui sont prises comme référence.

En janvier 1997, un décompte sera établi, tenant compte du montant
de 'avance versée en janvier 1996, du montant des recettes réelies de la
taxe sur la valeur ajoutée de décembre 1996 et des montants minimums
fixés par I'article 88, § 3, alinéas 3 et 4 de la loi du 20 décembre 1995
portant des dispositions sociales.

Art. 3. Le paiement est effectué le 24 de chaque mois. Si ce jour
tombe un samedi ou un jour férié 1égal, le paiement a lieu le premier
jour ouvrable suivant. :

-
besluit van 23 december 1994, de woorden ”31 december 1995
vervangen door de woorden "31 december 1999”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op. 1 januari 1996. .

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 1995.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Finaricién en van Binnenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT

N. 95 — 3360

.22 DECEMBER 1995. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 88, § 2 en § 3, van de wet van 20 december 1995 houdende
sociale bepalingen

(C - 3782]

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 december 1995 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 88, §2 en § 3; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
18 december 1995;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
11 november 1995;

‘Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, om de continuiteit van de financiering van de
sociale zekerheid te waarborgen, het noodzakelijk is in het kader van
de alternatieve financiering, zo snel mogelijk over te gaan tot het
vaststellen van het toewijzingspercentage van de opbrengst van de
belasting over de toegevoegde waarde voor 1996;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het advies
van onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor 1996 bedraagt het percentage van de opbrengst van
de belasting over de toegevoegde waarde dat op deze belasting wordt
voorafgenomen, zoals bepaald in artikel 88, § 2, van de wet van
20 december 1995 houdende sociale bepalingen, 13,47639 %.

Art. 2. Het in artikel 1 vastgestelde percentage wordt maandelijks
toegepast op de werkelijke ontvangsten inzake belasting op de toege-
voegxfe waarde van de voorgaande maand.

Voor de maand januari 1996 wordt een voorschot betaald ten belope
van het bedrag dat bekomen wordt door het vermelde percentage toe
te passen op de werkelijke ontvangsten van december 1995 dic als
referte worden genomen. f

In januari 1997 zal een verrekening gebeuren rekening houdend met
het in januari 1996 gestorte voorschot, met de werkelijke ontvangsten
van de belasting op de toegevoe%de waarde van december 1996 en met
de minimumbedragen vastgesteld bij artikel 88, § 3, alineas 4 en 5, van
de wet:van 20 december 1995 houdende sociale bepalingen.

Art. 3. De betaling gebeurt de 24e van iedere maand. Indien deze
dag samenvalt met een zaterdag of een wettelijke feestdag, gebeurt de

betaling op de eerstvolgende werkdag.



